Wenn ik eenmal trurig bün

1. Wenn ik eenmal trurig bün,
denn geiht mi dat nich goot.
Heff Koppwehdaag un Liefpien,
bün gor nich goot to Foot.

Ref.
Denn dink ik mi, so geiht dat nich.
ik sing en Leed mit Freid
ganz liesen eerst un denn ganz luut
bet all de Truer vergeiht.
La, la, la, la, la, la la la la, la ... 2x

2. Wenn ik eenmal trurig bün,
denn deiht mi allens weh.
Kann gor nich mi goot rögen
Den Puckel un dat Knee.

Ref.
Denn dink ik mi, so geiht dat nich.
ik sing en Leed mit Freid
ganz liesen eerst un denn ganz luut
bet all de Truer vergeiht.
La, la, la, la, la, la la la la, la ... 2x

3. Wenn ik eenmal trurig bün,
wegen Striet un Larm,
wo de Lüüd blots quarken doot
un keeneen Woort is warm.

Ref.
Denn dink ik mi, so geiht dat nich.
ik sing en Leed mit Freid
ganz liesen eerst un denn ganz luut
bet all de Truer vergeiht.
La, la, la, la, la, la la la la, la ... 2x

Bridge 
Wenn du eenmal trurig büst
Weeßt nich mihr in un ut
Denn söök di eenfach annerseen 
De hölpt di dor wör rut.
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